
VYTAUTO DIDŽIOJO UNIVERSITETO 
IR 

KAUNO „VARPELIO“ PRADINĖS MOKYKLOS

EDUKACINIŲ UŽSIĖMIMŲ VEDIMO PASLAUGŲ TEIKIMO SUTARTIS

m. ____________________       ___ d. 
Kaunas

Vytauto Didžiojo universitetas, juridinio asmens kodas 111950396, adresas K. Donelaičio g. 58, Kaunas
(toliau – VYKDYTOJAS), atstovaujamas rektoriaus Juozo Augučio, veikiančio pagal universiteto statusą

 ir 

Kauno „Varpelio“ pradinė mokykla, juridinio asmens kodas 195096037, adresas Vakarų g. 15, Kaunas,
(toliau –  UŽSAKOVAS),  atstovaujamas direktorės  Dainos Gitanos Paražinskienės,  veikiančios  pagal  mokyklos
nuostatus,  toliau  kartu vadinama ŠALIMIS,  o kiekvienas  atskirai  –  ŠALIMI,  sudarė  šią  edukacinių užsiėmimų
vedimo paslaugų teikimo sutartį (toliau – Sutartis).

I. SUTARTIES DALYKAS

1.1.VYKDYTOJAS  įsipareigoja  Sutartyje  numatytomis  sąlygomis  ir  tvarka  suteikti  Užsakovui  edukacinių
užsiėmimų  vedimo  paslaugas  (toliau  –  Paslaugos)  Priede  Nr.1  numatytu  grafiku,  kuris  yra  neatskiriama  šios
Sutarties dalis, o UŽSAKOVAS įsipareigoja apmokėti VYKDYTOJUI už kokybiškai suteiktas paslaugas Sutartyje
numatytomis sąlygomis ir tvarka.

II. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

2.1. Sutartyje numatyta Paslaugų kaina – 1630,00 (vienas tūkstantis šeši šimtai trisdešimt eurų ir 00 ct)  EUR su
PVM. Planuojamas preliminarus bendras užsiėmimų skaičius – 90 (devyniasdešimt) kartų per 2023 - 2024 mokslo
metus.
2.2. UŽSAKOVAS už paslaugas atsiskaito su VYKDYTOJU per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo sąskaitos
faktūros pateikimo dienos  naudojantis E. sąskaita sistema.  

III. ŠALIŲ ĮSIPAREIGOJIMAI

3.1. VYKDYTOJAS įsipareigoja:
3.1.1. suteikti Užsakovui edukacijos paslaugas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais. Paslaugų teikimo grafikas yra
neatskiriama šios Sutarties dalis (Priedas Nr.1).
3.1.2. Užtikrinti savalaikį UŽSAKOVO informavimą apie aplinkybes ir priežastis, trukdančias tinkamai įvykdyti šią
Sutartį.
3.2. UŽSAKOVAS įsipareigoja:
3.2.1. savalaikiai informuoti VYKDYTOJĄ apie aplinkybes ir priežastis, trukdančias tinkamai įvykdyti šią Sutartį.
3.2.2. Apmokėti už tinkamai suteiktas paslaugas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

IV. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ

4.1.  Šiai  Sutarčiai  ir  visoms  iš  Sutarties  atsirandančioms  teisėms  ir  pareigoms  taikomi  Lietuvos  Respublikos
įstatymai bei kiti norminiai teisės aktai. Sutartis bus aiškinama pagal Lietuvos Respublikos teisę. Kiekvieną ginčą,
nesutarimą  ar  reikalavimą,  kylantį  iš  Sutarties  ar  susijusį  su  Sutartimi,  jos  sudarymu,  galiojimu,  vykdymu,
pažeidimu, nutraukimu, ŠALYS spręs derybomis. Ginčo, nesutarimo ar reikalavimo nepavykus išspręsti derybomis,
ginčas bus sprendžiamas Lietuvos  teisme pagal VYKDYTOJO buveinės vietą.
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4.2.Jeigu UŽSAKOVAS neatsiskaito su VYKDYTOJU šioje Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais, UŽSAKOVAS
moka VYKDYTOJUI 0,02 (dvi šimtąsias) proc. dydžio delspinigius, skaičiuojamus nuo neapmokėtos sumos už
kiekvieną uždelstą dieną. Delspinigiai mokami iki visiško prievolės įvykdymo.
4.3. ŠALIŲ atsakomybė pagal šią Sutartį yra apribota tiesioginiais nuostoliais.
4.4. ŠALYS įsipareigoja tinkamai vykdyti savo įsipareigojimus, prisiimtus šia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokių
veiksmų,  kuriais  būtų  pažeistos  šios  Sutarties  sąlygos  ar  apsunkintas  kitos  ŠALIES  prisiimtų  įsipareigojimų
įvykdymas ir (ar), kurie galėtų daryti žalą ŠALIŲ interesams, geram vardui bei tarpusavio santykiams.
4.5. ŠALYS atleidžiamos nuo atsakomybės už Sutarties neįvykdymą, jeigu jos įrodo, kad Sutartis neįvykdyta dėl
aplinkybių, kurių ŠALYS negalėjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir  kad negalėjo
užkirsti kelio šioms aplinkybėms ir (arba) jų pasekmėms (force majeure), kaip jas apibrėžia Lietuvos Respublikos
teisės aktai ir jei apie tokių aplinkybių ir (arba) pasekmių atsiradimą nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 5 (penkias)
kalendorines  dienas  nuo aplinkybių (pasekmių)  paaiškėjimo buvo pranešta  kitai  ŠALIAI nurodant  nenugalimos
jėgos aplinkybės pobūdį, galimą trukmę ir numatomą jos poveikį sutartinių įsipareigojimų vykdymui. Jei ŠALIS
neinformuoja arba per vėlai informuoja kitą ŠALĮ apie force majeure aplinkybių (pasekmių) atsiradimą, tai praranda
teisę remtis jomis kaip pagrindu atleidžiančiu nuo atsakomybės ir privalo atlyginti  kitai ŠALIAI dėl to patirtus
tiesioginius nuostolius.
4.6. Sudarydamos šią Sutartį ŠALYS patvirtina, kad supranta, jog nuo 2018 m. gegužės 25 d. yra tiesiogiai taikomas
2016 m. balandžio 27 d. priimtas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dėl fizinių asmenų
apsaugos  tvarkant  asmens  duomenis  ir  dėl  laisvo  tokių  duomenų  judėjimo  (toliau  –  Reglamentas).  ŠALYS
patvirtina,  kad  jeigu  siekiant  užtikrinti  tinkamą  Sutarties  vykdymą  bus  tvarkomi  asmens  duomenys,  ŠALYS
įsipareigoja sudaryti atskirą susitarimą dėl duomenų tvarkymo, kuriuo nustato duomenų tvarkymo dalyką ir trukmę,
duomenų tvarkymo pobūdį ir tikslą, asmens duomenų rūšis ir duomenų subjektų kategorijas bei duomenų valdytojo
prievoles ir teises. Jeigu poreikis tvarkyti asmens duomenis paaiškėja po Sutarties sudarymo, ŠALYS įsipareigoja
nedelsiant  sudaryti  papildomą susitarimą  dėl  duomenų  tvarkymo  prie  Sutarties  ir  imtis  kitų  būtinų  priemonių
siekiant užtikrinti atitiktį Reglamento reikalavimams. ŠALYS pripažįsta, kad papildomo susitarimo dėl duomenų
tvarkymo pasirašymas nebus laikomas esminiu Sutarties sąlygų pakeitimu.

V. KITOS SĄLYGOS

5.1. Ši  Sutartis pakeičia visas ankstesnes ŠALIŲ sutartis ar susitarimus dėl Sutarties objekto ir yra visiškas bei
vienintelis ŠALIŲ pareiškimas dėl Sutarties sąlygų (Sutarties objekto).
5.2.  Sutartis laikoma sudaryta ir įsigalioja nuo paskutinės ŠALIES pasirašymo dienos ir galioja  tol, kol ŠALYS
įvykdo visus savo įsipareigojimus, nebent būtų nutraukta anksčiau ŠALIŲ tarpusavio rašytiniu susitarimu arba bet
kurios iš ŠALIŲ vienašališkai šioje Sutartyje arba Įstatymuose numatytais pagrindais (atvejais).
5.3. Sutartis galioja iki visiško ŠALIŲ įsipareigojimų įvykdymo remiantis Priede Nr. 1 nustatytu Paslaugų teikimo
grafiku.
5.4. Sutartis gali būti pakeista, papildyta arba pratęsta  raštišku ŠALIŲ susitarimu. 
5.5. Sutartis gali būti nutraukta:
      5.5.1. bet kurios ŠALIES iniciatyva, įspėjus kitą ŠALĮ prieš 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų iki numatomos
nutraukimo dienos;
      5.5.2. rašytiniu ŠALIŲ susitarimu.
5.6.  UŽSAKOVUI  nutraukus  sutartį  vienašališkai,  UŽSAKOVAS  privalo  sumokėti  VYKDYTOJUI  Paslaugų
kainos dalį, proporcingą suteiktoms Paslaugoms, ir atlyginti VYKDYTOJO iki nutraukimo dienos patirtas išlaidas.  
5.7. Nei viena iš ŠALIŲ neturi teisės perduoti tretiesiems asmenims teisių ar įsipareigojimų pagal šią Sutartį be
išankstinio raštiško kitos ŠALIES sutikimo.
5.8.  Nuo  šios  Sutarties  pasirašymo dienos ŠALYS privalo išlaikyti  griežtai  konfidencialiai:  Sutarties  sudarymo
faktą, Sutarties turinį, įskaitant visas suderėtas sąlygas, diskusijų bei derybų dėl Sutarties turinio, Sutarties vykdymo
metu teikiamą informaciją, taip pat bet kokią kitą su šia Sutartimi tiesiogiai ar netiesiogiai susijusią rašytinę, žodinę
ar  kitokią  informaciją  ar  dokumentus,  gautus  iš  kitos  ŠALIES  (toliau  –  Konfidenciali  informacija).
Konfidencialumo  įsipareigojimas  galioja  Sutarties  galiojimo  laikotarpiu  ir  po  Sutarties  pasibaigimo  arba
nutraukimo. Nei viena ŠALIS neturi teisės atskleisti tretiesiems asmenims jokios Konfidencialios informacijos be
išankstinio raštiško kitos ŠALIES sutikimo išskyrus Lietuvos Respublikos teisės aktų numatytus atvejus. 
5.9.  Pasikeitus  ŠALIES buveinės  adresui,  banko sąskaitos  numeriui  ar  kitiems rekvizitams,  ŠALIS privalo  per
protingą terminą apie tai pranešti kitai ŠALIAI. Neįvykdžius šių reikalavimų ŠALIS neturi teisės reikšti pretenzijų



ar atsikirtimų, kad kitos ŠALIES veiksmai, atlikti vadovaujantis paskutine turima informacija, neatitinka Sutarties
sąlygų, arba kad ji negavo pranešimų, siųstų pagal paskutinius turimus rekvizitus.
5.10. ŠALYS susitaria, jog susirašinėjimą vykdo el. būdu arba registruotu paštu. Nurodytu adresu ŠALIAI pateiktas
rašytinis pranešimas, įspėjimas arba kitokia korespondencija yra laikoma tos ŠALIES gauta 3 (trys) darbo dienos po
išsiuntimo, o jei siunčiama elektroniniu paštu – kitą po išsiuntimo dienos einančią darbo dieną.
5.11. Sutartis sudaryta lietuvių kalba. Sutartį pasirašantys ŠALIŲ atstovai patvirtina, kad jie turi įgaliojimus ŠALIŲ
vardu pasirašyti Sutartį su visais joje nustatytais įsipareigojimais ir teisėmis, supranta jos turinį bei pasekmes.
5.12. Sutarties vykdymui koordinuoti ŠALYS susitaria paskirti atsakingus asmenis:
         5.12.1.Iš  VYKDYTOJO pusės:  VDU Botanikos  sodo Paslaugų ir  edukacijos  skyriaus  vadovė  Kristina
Mulevičienė, kristina.muleviciene@vdu.lt, tel. +370 37 390 033 ;
         5.12.2.Iš UŽSAKOVO pusės: direktorės pavaduotoja ugdymui Loreta Stanaitienė, lorastanaitis@gmail.com,
tel. +37068778992;
5.13. Sutartis sudaroma ŠALIMS ją pasirašant kvalifikuotais elektroniniais parašais arba pasirašant fiziniais parašais
(abi ŠALYS Sutartį privalo pasirašyti tuo pačiu būdu). Jei Sutartis sudaroma ją pasirašant fiziškai, pasirašomi 2 (du)
vienodą juridinę galią turintys egzemplioriai, po 1 (vieną) kiekvienai ŠALIAI.

VYKDYTOJAS:                                                               UŽSAKOVAS:

Vytauto Didžiojo universitetas
Juridinio asmens kodas 111950396
K. Donelaičio g. 58, LT – 44248 Kaunas
Tel. (8-37) 222 739, faks. (8-37) 203 858
El. paštas: info@vdu.lt

Kauno „Varpelio“ pradinė mokykla
Juridinio asmens kodas 195096037
Vakarų g. 15, LT – 51307  Kaunas
Tel.: (8-37) 331 421
El. paštas: pradine@varpeliom.kaunas.lm.lt

Rektorius                                                                             Direktorė
Juozas Augutis                                                                    Daina Gitana Paražinskienė
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Edukacinių užsiėmimų vedimo paslaugų 
teikimo sutarties
priedas

VDU BOTANIKOS SODE EDUKACINIŲ UŽSIĖMIMŲ VEDIMO
 GRAFIKAS 2023-2024 M. M.

Mėnuo Diena Klasė
Rugsėjis
 
 

15 4d/4b/4a
22 4c/3c/3d
29 3b/2c/2a

Spalis
 
 
 

6 3a/2d/2b
13 1b/1a/1d
20 1c/2gr.pr/1gr.pr
27 4d/4b/4a

Lapkritis
 
 

10 4c/3c/3d
17 3b/2c/2a
24 3a/2d/2b

Gruodis
 

1 1b/1a/1d
8 1c/2gr.pr/1gr.pr
15 4d/4b/4a
22 4c/3c/3d

Sausis 12 3b/2c/2a

19 3a/2d/2b
26 1b/1a/1d

Vasaris
 

2 1c/2gr.pr/1gr.pr
9 4d/4b/4a
16 4c/3c/3d

 Kovas
 

1 3b/2c/2a
8 3a/2d/2b
15 1b/1a/1d
22 1c/2gr.pr/1gr.pr
29 4d/4b/4a

Balandis
 

12 4c/3c/3d
19 3b/2c/2a
26 3a/2d/2b

Gegužė
 

3 1b/1a/1d
10 1c/2gr.pr/1gr.pr

I pamoka – 9:00-9:45 val.
II pamoka –  10:00-10:45 val.
III pamoka – 11:00-11:45 val.
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Parašo paskirtis Pasirašymas

Parašą sukūrusio asmens vardas, pavardė ir pareigos Daina Gitana Paražinskienė, Direktorė

Parašo sukūrimo data ir laikas 2023-09-06 13:00:18 (GMT+03:00)
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Parašo formatas XAdES-EPES

Laiko žymoje nurodytas laikas -

Informacija apie sertifikavimo paslaugos teikėją RCSC IssuingCA,VI Registru centras - i.k.
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